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LIMIT OF WORKS AREA

ÀÀ«Ø¦

PROPOSED CARRIAGEWAY

ÀÀ«Ø¦

PROPOSED FOOTPATH

ÀÀ«Ø¸ô¤¤¹w¯

PROPOSED CENTRAL RESERVE/TRAFFIC ISLAND

²{¦³¦æ¨®¹D±N¼

²{¦³¦æ¤H¸ô±N¥Ã¤[«

²{¦³¦æ¨®¹D±N¥Ã¤[«

²{¦³¦æ¤H¸ô±N¼

²{¦³¦æ¨®¹D±N¥Ã¤[«Ê³¬¤Î§

²{¦³ÀG¹D¤§¦æ¨®¹D

²{¦³ÀG¹D¤§¦æ¤H¸ô±N¥Ã¤[«

AND CONVERTED INTO CARRIAGEWAY

EXISTING FOOTPATH TO BE PERMANENTLY CLOSED

AND CONVERTED INTO FOOTPATH

EXISTING CARRIAGEWAY TO BE PERMANENTLY CLOSED

AND CONVERTED INTO CENTRAL RESERVE/TRAFFIC ISLAND

EXISTING CARRIAGEWAY TO BE PERMANENTLY CLOSED

AND CONVERTED INTO SUBWAY CARRIAGEWAY

EXISTING SUBWAY FOOTPATH TO BE PERMANENTLY CLOSED

²{¦³ÀG¹D¤§¦æ¨®¹D±N¥Ã¤[«

AND CONVERTED INTO SUBWAY FOOTPATH

EXISTING SUBWAY CARRIAGEWAY TO BE PERMANENTLY CLOSED

AND CONVERTED INTO FOOTPATH

EXISTING AMENITY AREA TO BE PERMANENTLY CLOSED

²{¦³¬ü¤Æ¥«®e¦a±a±N¥Ã

²{¦³¬ü¤Æ¥«®e¦a±a±N¥Ã

AND CONVERTED INTO CARRIAGEWAY
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²{¦³¬ü¤Æ¥«®e¦a±a±N¥Ã¤[«Ê³¬
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²{¦³¬ü¤Æ¥«®e¦a±a±

AND REINSTATED

EXISTING CARRIAGEWAY TO BE TEMPORARILY CLOSED

AND REINSTATED

EXISTING SUBWAY CARRIAGEWAY TO BE TEMPORARILY CLOSED

AND REINSTATED

EXISTING FOOTPATH TO BE TEMPORARILY CLOSED

AND REINSTATED

EXISTING AMENITY AREA TO BE TEMPORARILY CLOSED

²{¦³¦æ¤H¸ô±N¥Ã¤[«Ê³¬
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EXISTING FOOTPATH TO BE PERMANENTLY CLOSED

²{¦³¦æ¨®¹D±N¥

²{¦³¦æ¤H¸ô±N¥

AND DEMOLISHED

EXISTING CARRIAGEWAY TO BE PERMANENTLY CLOSED

AND DEMOLISHED

EXISTING FOOTPATH TO BE PERMANENTLY CLOSED

¨®¹D¡B¦æ¤H¸ô©M¬ü¤Æ¥«®e¦

¦p¦³»Ýn¡A¬I¤u°Ï¬É¤º³

REQUIRED.

TEMPORARILY CLOSED IN PHASES AS AND WHEN

WITHIN THE LIMIT OF WORKS AREA MAY BE

CARRIAGEWAY, FOOTPATHS AND AMENITY AREAS

SECTIONS OF THE EXISTING CARRIAGEWAYS, SUBWAY

METRES ABOVE HONG KONG PRINCIPAL DATUM.

ALL LEVELS ARE APPROXIMATE VALUES AND IN 
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LIMIT OF WORKS AREA

ÀÀ«Ø¦

PROPOSED CARRIAGEWAY

ÀÀ«Ø¦

PROPOSED FOOTPATH

ÀÀ«Ø¸ô¤¤¹w¯

PROPOSED CENTRAL RESERVE/TRAFFIC ISLAND

²{¦³¦æ¨®¹D±N¼

²{¦³¦æ¤H¸ô±N¥Ã¤[«
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²{¦³¦æ¨®¹D±N¥Ã¤[«Ê³¬¤Î§

²{¦³ÀG¹D¤§¦æ¨®¹D

²{¦³ÀG¹D¤§¦æ¤H¸ô±N¥Ã¤[«

AND CONVERTED INTO CARRIAGEWAY

EXISTING FOOTPATH TO BE PERMANENTLY CLOSED

AND CONVERTED INTO FOOTPATH

EXISTING CARRIAGEWAY TO BE PERMANENTLY CLOSED

AND CONVERTED INTO CENTRAL RESERVE/TRAFFIC ISLAND

EXISTING CARRIAGEWAY TO BE PERMANENTLY CLOSED

AND CONVERTED INTO SUBWAY CARRIAGEWAY

EXISTING SUBWAY FOOTPATH TO BE PERMANENTLY CLOSED

²{¦³ÀG¹D¤§¦æ¨®¹D±N¥Ã¤[«
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REQUIRED.

TEMPORARILY CLOSED IN PHASES AS AND WHEN

WITHIN THE LIMIT OF WORKS AREA MAY BE

CARRIAGEWAY, FOOTPATHS AND AMENITY AREAS

SECTIONS OF THE EXISTING CARRIAGEWAYS, SUBWAY

METRES ABOVE HONG KONG PRINCIPAL DATUM.

ALL LEVELS ARE APPROXIMATE VALUES AND IN 
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